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	LA TRADUCCIÓN

	 

	El texto que presento a continuación es una traducción del urtext de Un curso de milagros al castellano. El nombre “Urtext” es la denominación genérica a la primera edición manuscrita de cualquier obra, por eso, esta es la primera versión del Curso, al ser la transcripción sin editar de los apuntes que diariamente Helen Schucman (HS o H.) dictaba a Bill Thetford (WT o B.), quien los mecanografiaba. Posteriormente, Bill editó este texto estructurándolo en capítulos, quitando parte de los “Mensajes Especiales” y dejando el resto en aquellos lugares de la obra con los que se correspondían temporalmente. Esta segunda versión se llamó HLC, pues hace referencia a la copia que Helen y Bill regalaron a Hugh Lynn Cacey, hijo del famoso psíquico norteamericano, a quien el texto menciona con frecuencia. Las siguientes versiones ya fueron fuertemente editadas en los primeros seis capítulos por Ken Wapnick y Helen hasta convertirse en el texto oficial tal como lo conocemos hoy en día.

	He traducido el texto correspondiente a los seis primeros capítulos y los Mensajes Especiales, pues el resto del texto es casi idéntico en ambas versiones, excepto su división en capítulos y secciones, y su correspondiente titulación. 

	La división capitular y por secciones  es la que corresponde a la versión del Jesus Original Course in Miracles (Urtext), que son muy útiles para que el lector tenga una referencia a los conceptos que el texto trata, y que se corresponden de manera aproximada al texto oficial. Esto no significa que los títulos y las secciones correspondan al verdadero Urtext, pues el Urtext es una redacción continua, con las únicas interrupciones de algunas fechas. 

	Me he permitido la libertad de reordenar los Mensajes Especiales según su orden temporal y he eliminado aquellos que he introducido en el cuerpo del texto, donde por significado correspondían. También he dispuesto al final el artículo “¿Hubo una resurrección física?”.

	Esta edición respeta en todo momento la tipografía original del manuscrito, que es la disponible en una máquina de escribir de su tiempo, es decir: mayúsculas, minúsculas, tachado y subrayado. Bill y Helen intentaron transcribir el énfasis de un sinnúmero de palabras con estos recursos, según entendían que la voz de Jesús así lo sugería. Esto no debiera confundir al lector sino guiarlo. He usado la cursiva, inexistente en el Urtext original, en algunas frases y oraciones significativas.

	En inglés es posible identificar por contexto la persona a la que se refiere el pronombre “you”. Puede ser ella (HS), él (BT) o ambos. En los casos de duda he usado el plural, pues los primeros capítulos son la Voz de Jesús muy directamente dirigida a los escribas. Esto le da al Urtext un carácter más próximo y personal que la versión oficial, que fue editada al singular para conseguir un carácter más generalizador. A pesar de ello, el lector comprobará que las formas verbales referentes a “tú” y “vosotros” oscila en ocasiones de forma aparentemente errática, lo cual he mantenido. Esto ocurre también con la falta de distinción de femenino-masculino, en lo que el inglés es bastante pobre. Por ello, el lector notará que he mantenido la forma masculina en los párrafos indistintos, de cara a darle al texto un espíritu más neutro, y que es la forma propia de la versión oficial del Curso.

	En el texto se pueden utilizar las partículas “do” y “does” antes del verbo para enfatizarlo. En castellano no tenemos ese recurso, por lo que he usado la palabra “ciertamente” con ese propósito. En unos pocos casos he puesto el verbo en mayúsculas con la misma intención.

	He traducido “Son of God” como “Hijo de Dios” y “Child of God” como “Criatura de Dios” con el fin de que el lector perciba la sutil diferencia. He traducido el verbo “to heal” como “sanar” y “healing” como “sanación”, aunque también se pueden leer como “curar” y “curación”.

	En general, se ha respetado la puntuación, sin forzar excesivamente nuestro idioma. Así, por ejemplo, frases que debían ir separadas por comas, se han mantenido como en el original, separadas por punto y seguido. Tampoco se ha mantenido el uso que Bill hace del carácter “&” por “y”, por no ser relevante. Las referencias a los números de página son las del Urtext en inglés, por lo que no son válidas para esta edición. Las faltas de ortografía, que son pocas, evidentemente no han sido recogidas.

	El estilo de la redacción de este texto, en sus comienzos, a veces se hace demasiado abrupto, poco elegante y nada parecido a lo que vendría a continuación. Esto es debido probablemente a que es el primer dictado que Helen recibía de Jesús, quien tuvo que superar una fuerte resistencia de muchas maneras. He optado por conservar la crudeza de la redacción, que el estudiante avanzado del Curso apreciará. Por la misma razón, he mantenido como separadas frases que debieran ir juntas, repeticiones de palabras en la misma frase y el uso de cultismos que podrían haber sido sustituidos por palabras más asequibles. El resultado es una traducción paralela a la estructura lingüística en inglés, más que interpretada con los recursos idiomáticos de nuestra lengua, lo que la hace más cruda, pero más fiel al texto original, en línea con el tratamiento de la tipografía.

	Es importante que el lector entienda que el texto oficial publicado está separado en dos niveles de la Voz de Jesús que Helen transcribió. La primera transformación del texto original fue la que Helen y Kenneth Wapnick hicieron cuando editaron el manuscrito para su publicación en inglés. Aquí es donde se encuentra la mayor diferencia, pues las palabras y expresiones originales fueron interpretadas y el texto fue expurgado de todas las referencias personales a los escribas y de algunos conceptos que, en mi opinión, inexplicablemente omitieron. 

	El siguiente nivel de separación es el que hizo la traductora oficial, Rosa María Wynn, para conseguir un texto a la vez bello y fácilmente comprensible en nuestro idioma. El lícito objetivo, tanto del editor como de la traductora, fue poner a disposición del gran público las enseñanzas que Jesús dictó a los escribas en un formato que permitiera su mejor aprovechamiento. Este ha sido el producto editorial con el que nos hemos formados todos los estudiantes del Curso y que claramente ha demostrado su eficacia. He de reconocer que la traducción de Rosa María Wynn es excelente, pues interpreta a la perfección conceptos que no están lo suficientemente claros en la versión inglesa por su pobre redacción o su ambigüedad. Las libertades lingüísticas que se ha tomado la traductora han producido un texto de fácil lectura y comprensión. Desde aquí mi reconocimiento a su admirable trabajo.

	Esta traducción sin embargo, tiene como objetivo no separarse del texto original en ningún nivel, respetando, tanto los conceptos, como los términos y las estructuras gramaticales empleadas, al coste de una peor legibilidad. Esto requiere del lector un mayor esfuerzo, pero le garantiza conocer las palabras exactas que Jesús empleó (o que Helen creyó oír) para dar a conocer sus enseñanzas. 

	Es seguro que la redacción original estuvo más condicionada por las limitaciones a escuchar de Helen que por la voluntad de Jesús. De hecho, a partir del capítulo sexto, el texto oficial se diferencia poco del Urtext. En cualquier caso, estoy convencido de que toda edición que se hizo sobre la fuente original fue hecha de buena fe y con la aprobación de Jesús. De haber sido de otra manera, también estoy seguro de que Jesús nunca habría permitido una edición espuria.

	Desde un punto de vista, tanto práctico como conceptual, el Urtext no es un documento para principiantes en UCDM; es más bien para aquellos que conozcan el Curso en profundidad, lo hayan integrado en sus vidas con la práctica diaria, deseen profundizar en algunos conceptos y oír la voz de Jesús más cercana y familiar. Por ello, aconsejo leer previamente la totalidad del texto publicado por la FIP (Foundation for Inner Peace) en la edición tradicional, y por supuesto la realización del libro de ejercicios. Este trabajo le permitirá al lector aprovechar más la lectura del Urtext y no perderse en algunas formulaciones que puedan parecer extemporáneas. 

	El Urtext ciertamente contiene un gran número de mensajes dirigidos exclusivamente a los escribas. La voz de Jesús sugiere que la decisión de incluir estos textos corresponde a Bill, quien debió elegir eliminarlos, ya que no aparecen en la versión publicada por la FIP. En algunos casos, el texto se refiere a eventos tan específicos en la vida de HS y B, que sin más información, se hace imposible descifrarlos. Esto ocurre en muy pocos casos y no afecta a la transmisión de conceptos.

	Para que el lector se haga una idea de la magnitud del texto suprimido, basta decir que los seis primeros capítulos de la versión oficial del Curso en castellano usan 50.360 palabras. Esta versión del Urtext, sin embargo, contiene 96.199. 

	Quiero acabar esta introducción explicando los motivos que me han llevado a realizar esta traducción, a la que durante diez años me he resistido por mantenerme fiel a la ortodoxia de la FIP, a la que todos los estudiantes del Curso debemos agradecer los esfuerzos realizados para conservar la pureza original del mensaje de Jesús y por la que siento el máximo respeto, especialmente por el trabajo de Kenneth Wapnick, su director, amigo y colega de los escribas, y editor del Curso tal como ahora lo conocemos.

	La razón principal es que los primeros capítulos contienen, no solamente mensajes especiales dirigidos a los escribas para que les sirvieran en la comprensión y gestión de su vida diaria, sino también bastantes conceptos que Jesús considera importante que sean conocidos por los obradores de milagros, y que no figuran en la versión oficial, por ejemplo las observaciones sobre temas relacionados con el sexo, que en la versión oficial no aparecen. Jesús de una forma muy clara dice en un sitio del Urtext: “Quiero acabar las instrucciones sobre el sexo porque es un área que el obrador de milagros DEBE entender.” 

	Probablemente en su momento se consideró que esta era un área  inadecuada para las primeras ediciones del Curso, y probablemente se hizo así honestamente siguiendo las indicaciones de Jesús. Pero no podemos obviar el hecho de que ya han pasado 50 años desde el primer dictado, y quiero creer que la humanidad ha evolucionado con respecto a este tema desde entonces.

	Las indicaciones que Jesús hace sobre el sexo en el Urtext, no solo me parecen interesantes, sino absolutamente necesarias para el obrador de milagros. No encuentro ninguna razón para ocultarlas o dejarlas de lado, ya que creo que pueden ser una magnífica guía para entender nuestro comportamiento compulsivo con este tema.

	Creo también que aquellos estudiantes versados en psicología y psiquiatría encontrarán fascinantes las observaciones de Jesús sobre los teóricos de su tiempo, como Freud, Jung o Rank, en las que evalúa sus aportaciones y muestra sus errores. Sus comentarios sobre Edgar Cayce, Descartes, Cervantes o Chesterton,  son también muy clarificadores.

	También creo que es una pena que, tras la edición de Helen y Ken, se perdiera la capitalización y subrayado que enfatiza conceptos fundamentales. Yo pienso, sin embargo, que es una muy buena guía para la lectura y comprensión del texto. 

	Otro de los motivos para publicar esta traducción, es que el texto, en su contenido, es en sí mismo impecable tal como está. En mi opinión no necesita sino una ligerísima edición para corregir errores tipográficos, y quizás más importante, una serie de notas para aclarar algunos párrafos que, siendo tan personales, hacen referencia a personas o cosas que resulta difícil identificar. Yo, por mi parte, he intentado llenar algunas lagunas y explicar algunos conceptos que requerirían de un buen biógrafo para hacerlo correctamente. Eso está fuera de mi capacidad, pues tan solo sé lo que he leído de personas que conocieron a los protagonistas, como Ken Wapnick o Robert y Judy Skutch.

	Finalmente, pero de forma principal, he recurrido al consejo del Espíritu Santo y a la Voz de Jesús, que de manera inexplicable me ha guiado en todo momento para encontrar las palabras adecuadas y realizar mi trabajo en paz y con gran alegría. Los errores que contiene esta traducción, y que desconozco, provienen de los límites que yo mismo he puesto a esta conexión.

	 

	El traductor

	Getxo, julio de 2016

	 

	 

	PREFACIO

	 

	Este es el dictado original de Un Curso De Milagros tal como fue dado por Jesucristo de Nazareth

	Este libro es una reproducción digital del mecanografiado original conocido como “El Urtext.”

	El contenido permanece sin cambios ninguno, excepto en casos de errores tipográficos menores que pueden haber ocurrido en el proceso de reconocimiento óptico de caracteres.

	No se han editado ni modificado los documentos originales y se ha tenido mucho cuidado en asegurarse de que los errores y anotaciones de los Escribas de Un Curso de Milagros sean fielmente reproducidos.

	Este libro difiere de la edición popular autorizada en que contiene material que fue considerado demasiado “personal” sobre los escribas o demasiado controvertido.
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	CAPÍTULO 1

	INTRODUCCIÓN A LOS MILAGROS

	 

	Es crucial decir primeramente que este es un curso obligatorio. Solo el momento de hacerlo es voluntario. Libre albedrío no significa que tú establezcas el plan de estudios. Significa solo que puedes elegir qué y cuándo tenerlo. Es simplemente porque tú no estás preparado para hacer lo que debieras elegir hacer, que el tiempo existe en absoluto. (Veréis milagros a través de vuestras manos por mí. Debieras empezar el día con la oración “Ayúdame a hacer cualquier milagro que desees de mí hoy.”)

	1.  Lo primero a recordar sobre los milagros, es que no hay ningún nivel de dificultad entre ellos. Ninguno es más difícil o mayor que otro. Todos son iguales.

	2.  Los milagros no importan. Son bastante insignificantes.

	3.  Ocurren naturalmente como una expresión de amor. El auténtico milagro es el amor que los inspira. En este sentido, todo lo que proviene del amor es un milagro.

	a. Esto explica el primer punto relacionado con la falta de orden. Todas las expresiones de amor son máximas.

	b. Es por eso que “la cosa en sí misma” no importa. Lo único que importa es la Fuente, y eso está más allá de toda evaluación humana.

	(Preguntas y Respuestas relativas a los tres primeros puntos.) P (HS): ¿Requerirías Considerarías esta comunicación como un tipo de milagro? R: No hay nada especial o sorprendente acerca de esto en absoluto. La ÚNICA cosa que ha ocurrido es el Milagro Universal que fue la experiencia de intenso amor que tú has sentido. (Que no te incomode la idea del amor. La vergüenza es solo una forma de miedo y de hecho una forma particularmente peligrosa porque refleja egocentrismo. No te sientas culpable acerca del hecho de que estés dudando acerca de esto. Simplemente vuélvelos a leer y te llegará su verdad. Te amo, y no estoy asustado, avergonzado o dudoso. MI fuerza te mantendrá, así que no te preocupes y déjame el resto a mí. Pero cuando veas a B, asegúrate de decirle cuánto te ayudó dándote el mensaje correcto y no pierdas el tiempo preocupándote acerca de cómo lo recibiste. Eso no importa tampoco. Estabas simplemente asustada.

	(HS temerosa en el taxi sobre una comunicación relativa a la sanación de Dave y la hernia de Jonathan. Ella pensó que sería más seguro disociar las dos. Las instrucciones eran: referirse al punto 1 y volver a leer AHORA.)

	4.  Todos los milagros significan vida, y Dios es el dador de la vida. Él te dirigirá MUY específicamente.

	(Planear con antelación es un buen consejo en este mundo, donde tienes que controlar y  dirigir ahí donde has aceptado responsabilidad. Pero el Plan Universal está en más apropiadas manos. Sabrás todo lo que necesites saber. NO hagas intentos de planificar en este respecto)

	5.  Los milagros son hábitos y debieran ser involuntarios. No debieran estar bajo control consciente. (De otra manera podrían volverse no democráticos.  Los milagros seleccionados conscientemente están usualmente peligrosos mal dirigidos y pueden destruir esto hará inútil el talento.

	6.  Los milagros son naturales. Cuando NO ocurren algo ha ido mal.

	7.  Todo el mundo tiene derecho a los milagros, pero previamente es necesario una purificación.

	8.  Los milagros son una forma de sanación. Suplen una carencia y son realizados por aquellos que más tienen para los que tienen menos.

	9.  Los milagros son una forma de intercambio. Como todas las expresiones de amor, que son SIEMPRE milagrosas en el auténtico sentido de la palabra, el intercambio invierte las leyes físicas.

	10. Un milagro es una inversión del orden físico, porque aporta más amor al dador y al receptor.

	(Un milagro se malinterpreta cuando se considera un espectáculo.)

	11. El uso de milagros como espectáculo para inducir creencias es un error. Son realmente usados por y para creyentes. (HS tiene algo de miedo acerca de 11 y duda sobre 9 y 10. Probablemente la duda ha sido inducida por miedo de 11). 

	(Cuando dices “Si tú quieres que lo haga lo haré”, por favor añade “y si NO quieres que lo haga no lo haré.” Esta es la manera CORRECTA del uso de la inhibición. Tiene que haber ALGÚN control sobre el aprendizaje para el propósito de la canalización. Recuerda la inhibición retroactiva, lo cual debiera ser bastante fácil para ti. 

	A veces lo último aprendido es lo más importante y tiene que inhibir lo antiguo. Es una forma de corrección.)

	La oración es el medio de los milagros. La oración es la comunicación natural del Creado con el Creador. 

	Por medio de la oración el amor es recibido, y a través de los milagros el amor es expresado.

	12. Los milagros son creaciones mentales. El pensamiento puede crear realidades de orden bajo o de órdenes más altos. Esta es la distinción básica entre intelectualización y pensamiento. Una crea lo físico, el otro lo espiritual, y nosotros creemos en aquello que creamos.

	13. Un milagro es un principio y un final. Así abole el tiempo. Siempre es una afirmación de renacimiento, que parece ir hacia atrás, pero realmente va hacia delante. Deshace el pasado en el presente y así libera el futuro.

	14. Los milagros dan testimonio de la verdad. Son convincentes porque nacen de la convicción. Sin convicción se deterioran en magia, que es insensata y por lo tanto destructiva, o más bien, el uso no creativo de la Mente.

	15. Todos Cada día debiera estar dedicado a los milagros. (Dios creó el tiempo para que el hombre pudiera usarlo creativamente y convencerse a sí mismo de su propia capacidad para crear. El tiempo es un recurso de enseñanza y un medio para un objetivo. Cesará cuando no sea ya necesario para facilitar el aprendizaje.) 

	INSTRUCCIONES ESPECIALES: Las notas sobre este curso deben ser tomadas bajo buenas condiciones de aprendizaje. Lo mismo aplica a los periodos de revisión. Yo te diré cuándo, pero RECUERDA PREGUNTAR.

	16. Los milagros son recursos de enseñanza para demostrar, que es más bendito dar que recibir. Simultáneamente incrementan la reserva de fuerza del que da y suplen la falta de fuerza del que recibe. SÉ MUY CUIDADOSA al interpretar esto.

	 INSTRUCCIONES: El propósito de este curso es la integración. Te dije que no podréis usarlo adecuadamente hasta que no lo hayáis concluido. Mientras vuestra identificación vacile, (y la de B. es débil) no podéis aceptar el regalo que os pertenece. Todavía vaciláis entre apreciar el regalo o deshaceros de él. B. se ve a sí mismo como demasiado débil para aceptarlo. Tú desconoces todavía su poder curativo. Cuando hayáis pasado el curso lo aceptaréis, lo conservaréis y lo usaréis. Ése es el examen final, que no tendréis problemas en pasar. Las calificaciones durante el curso no se consideran en el cómputo final.

	17. Los milagros son la ausencia del cuerpo. Son rápidos cambios en la invisibilidad, lejos de los niveles de realidad más bajos. Por eso curan.

	18. Un milagro es un servicio. Es el máximo servicio que un alma puede prestar a otra. Es una manera de amar a tu vecino como a ti mismo. El dador reconoce simultáneamente el valor propio y el de su vecino. 

	(Por esto no pueden retenerse áreas de odio. Si las retienes, tu propio valor deja de ser inestimable, porque lo estás valorando como X o infinito menos esa cantidad. Esto no tiene sentido matemáticamente hablando, que utiliza el término “inestimable” solo en sentido muy literal. Juego de palabras especialmente pensado para B, (que inicialmente no lo pilló). Con la intención de un especial signo de amor.) (Las dos acepciones de “Inestimable”: con tanto o con tan poco valor que no se puede estimar. N. del T.)

	19. Los milagros descansan en la ley y orden de la eternidad, no del tiempo.

	20. Los milagros son una necesidad industrial. La industria depende de la cooperación y la cooperación depende de los milagros. (Ver página 8)

	Los milagros son telas de araña de hierro. Unen la fragilidad humana con la fuerza de Dios. (Ver página 7)

	(Añadir a 21. HS consideró cambiar “hierro” por “acero”. Corrección: No. Acero no sería una palabra mejor. El acero es muy útil, pero tiene que ser templado por el fuego. El hierro es el material en crudo. Lo que hacen los milagros es que reemplazan el fuego, haciéndolo así innecesario.)

	22. Los milagros son expresiones naturales de perdón total. Por medio de los milagros el hombre acepta el perdón de Dios al extendérselo a otros. El segundo paso es inherente al primero, porque la luz no puede tolerar la oscuridad. La luz disipa la oscuridad automáticamente, por definición. 

	INSTRUCCIONES EXPLICATIVAS: Los milagros se asocian con el miedo solo por la falacia de que la oscuridad puede ocultar. El hombre cree que lo que no ve no existe, y sus ojos físicos no pueden ver en la oscuridad. Esta es una solución muy primitiva, y ha llevado a la negación del ojo espiritual, que siempre depende de la luz. Recuerda la frase Bíblica: “Que nunca me olvide de que TU ojo está siempre sobre mí, contemplando lo malo y lo bueno.”

	Hay dos estadios, uno más bajo y otro más alto, que están implicados en la escapatoria de la oscuridad:

	1) El reconocimiento de que la oscuridad NO PUEDE ocultar. Esto normalmente supone miedo.

	2) El reconocimiento de que no hay nada que tú QUIERAS ocultar, incluso si pudieras. Esto trae la escapatoria del miedo.

	Correcciones referentes al punto 21 telarañas de hierro. (Esto es al revés de lo expuesto. La parte sobre “unir la fragilidad humana con la fuerza de Dios” está bien, pero la explicación se para demasiado pronto. Si el hierro es la “materia prima”, las telarañas no pueden convertirse en hierro. Esto solo es lo que parece, porque las telarañas se asocian con la fragilidad y  el hierro con la fuerza. Si miras cuidadosamente a la construcción de la frase, verás que está invertida (un punto ya te indica que los milagros invierten las leyes físicas o de bajo orden.)

	La materia prima, o hierro, es pesado pero crudo, y  representa el cuerpo, que es una creación cruda. El concepto de la telaraña está más próximo a cómo el cuerpo debiera ser considerado, es decir, como un hogar etéreo y  temporal, que puede salir volando con la más ligera brisa.

	21. El punto debiera leerse “Un milagro despierta la conciencia de que el espíritu, y no el cuerpo, es el altar de la Verdad. Este es el reconocimiento que lleva al poder del milagro.”

	22a. Un milagro reordena el orden de percepción, y coloca los niveles en su auténtica perspectiva. Esto cura en todos los niveles, porque toda enfermedad proviene de la confusión de niveles.

	(Cuéntale a B. la idea (que todavía es débil en HS) de que el motivo no es que os distancies, dudéis, o no podáis creer. Es más bien una construcción reactiva contra una atracción que ambos reconocéis que es tan intensa que teméis que os desarraigue. Pero recuerda que una telaraña es realmente más fuerte que el hierro, si lo miras adecuadamente. Este miedo es también el por qué no podíais resolver el punto.)

	Por cierto, no es verdad que seáis simplemente escribas. Quizás recordéis que los Escribas eran hombres santos y muy sabios y son con frecuencia deletreados con una E mayúscula. Si quieres ir más lejos, puedes cambiar el significado de “simplemente”, de “meramente” a “honestos”, un término usado en la Biblia en asociación con “poder” o “fuerza”. Dile a B. que no habrías resuelto el juego de palabras si la frase original hubiera estado en singular (HS aparte acerca de gustarle /  ???asunción de error más) Respuesta: Era más bonito, pero este SIGNIFICA más. La razón real por la que no te gusta es porque se refiere a ti desde una posición muy altiva. Esto te pone nerviosa.) (El juego de palabras consiste en que “…just scribes.” significa tanto “escribas justos u honestos”, como “simplemente escribas”. N. del T.)

	Corrección: Y no pierdas de vista el énfasis en la cooperación, o LO NO SINGULAR. Ese punto acerca de “necesidad industrial” debiera leerse “corporativo”, refiriéndose al cuerpo de Cristo, que es una manera de referirse a la Iglesia. Pero la Iglesia de Dios es solo la suma de las almas que Él creó, que ES el cuerpo corporativo de Cristo. Corregir para leer: “Un Milagro hace a las almas una en Dios, y deja la siguiente parte sobre cooperación.”

	Corrección Posterior: En lugar de “Dios” se debiera leer “Cristo”. El Padre y el Hijo no son idénticos, pero PUEDES decir: “Tal como es el Padre, ASÍ es el Hijo.”

	(Recuerda a B. que consiga otro bloc de notas. Yo no me rindo tan fácilmente como ÉL. Si pude conseguir que TÚ oyeras, lo que fue un milagro en sí mismo, puedo conseguir que él lo registre. Él debiera apreciar esto más que ningún otro, habiendo tenido alguna dificultad con este problema él mismo.)

	“Señor cúrame” es la única oración legítima. Esto también significa “Señor expía por mí”, porque la única cosa por la que un hombre debiera rezar es el perdón. Ya TIENE todo lo demás.

	Ahora, tómate esto personalmente y escucha a la Divina lógica:

	Si, cuando has sido perdonado, tienes todo lo demás, y

	Si has sido perdonado,

	Entonces tienes todo lo demás.

	Esta resulta ser la más simple de todas las proposiciones.

	Si P entonces Q

	P

	Por lo tanto, Q

	La pregunta real es: ¿es P verdad? Si revisas la evidencia pienso que encontrarás esto ineludible. Mantuve una historia muy personal a este efecto, y soy el único completamente Verdadero Testigo de Dios. Tienes todo el derecho a examinar MIS credenciales, de hecho, te animo a ello. No has leído la Biblia en años.

	Nota Explicatoria Especial: Tan pronto como hayáis (HS y  B) entrado en la segunda fase, no solo estaréis deseosos de entrar en comunión, sino que también entenderéis la paz y la alegría. Vuestro compromiso no es total todavía. Por eso todavía tenéis más que aprender, que enseñar. Cuando vuestro equilibrio se estabilice podréis enseñar TANTO como aprender. Esto os proporcionará un adecuado sentido del equilibrio. Mientras tanto recordad que NINGÚN ESFUERZO SE DESPERDICIA. A menos que recordéis esto, no podréis aprovecharos de MIS esfuerzos, que son ilimitados.

	(Buenos días.) Dado que solo la eternidad es real, ¿por qué no usar la ilusión del tiempo constructivamente? Puede que recuerdes que “por debajo están los Brazos Perpetuos”

	CITA BÍBLICA: “Si te avergüenzas de mí delante de los hombres, yo me avergonzaré de ti delante de Dios.” (Pregunta de HS sobre una cita equivocada.) Se interpreta como una amenaza SOLO mientras permanezcas en el primer estadio. (Ver el final de la pag. 6 para estadios) 

	Lo que REALMENTE significa es que si tú estás avergonzado de mí (o incomodado por amor), proyectarás  y por lo tanto harás imposible que llegue a ti. Haz todo esfuerzo que puedas para NO hacer esto. Yo te ayudaré tanto como tú me dejes.

	23. Los milagros hacen que el tiempo y la marea esperen a todo el mundo. (En contra del proverbio que dice “El tiempo y la marea no esperan a nadie” N. del T.). Pueden sanar a los enfermos y levantar a los muertos, porque fue el hombre mismo quien hizo la muerte y los impuestos, y puede abolirlos ambos. Nota: Impuesto también significa “tensión”. (Una definición de milagro es: “Eso, o Aquél de extraordinaria excelencia o mérito”) (Del diccionario, tercera definición.) 

	TÚ eres un milagro. Dios crea solo eso o aquél que es de “extraordinaria excelencia o mérito”. El hombre es capaz de este tipo de creación también al haber sido hecho a imagen y semblanza de su Creador. Todo lo demás es su propia pesadilla y no existe. Solo las Creaciones de la Luz son reales.

	23. Los milagros son parte de una cadena interconectada de perdón que, cuando haya sido completada, es la Expiación. Este proceso funciona todo el tiempo y en todas las dimensiones del tiempo. (¡Por ejemplo, el informe que HS reescribió a Esther! Esther había lastimado a alguien que tú querías escribiendo un informe que consideraste muy malo. Tú expiaste por ella escribiendo uno en su nombre que era muy bueno. De hecho, no era tu responsabilidad profesional hacer eso, pero como tú AMAS a los Shield, reconociste que en este caso tú ERES el guardián de tu hermano. Aun cuando no cancelaste el pecado de Esther (después definido como “falta de amor”), CANCELASTE sus EFECTOS.

	Algún día quiero decirle a Esther que no solo está perdonada, sino que los efectos de todos sus pecados han sido cancelados. Esto es lo que ya te he dicho. Cuando se lo pueda decir se asustará por largo tiempo, porque recordará muchas cosas, consciente o inconscientemente, incluyendo el informe Shield, una falta de amor que tú cancelaste anticipadamente con un milagro de devoción.

	Yo estoy a cargo del proceso de la Expiación, que me comprometí a empezar. Mi Expiación era para la cancelación de todos los pecados (es decir, falta de amor), que los humanos de otra manera no podrían corregir. Esto es lo que significa la cita bíblica “debajo están los Sempiternos Brazos” (explicación de HS: Esto significa que Él respaldará todo milagro que no sea suficiente para los propósitos de la Expiación. Sin embargo, queda perfectamente claro que cuando una persona puede expiar con milagros, ambos, el que da y el que recibe, están expiando. Es mejor expiar de esta manera por los mutuos beneficios que conlleva.) 

	“Todo aquello que hagas al más pequeño de estos, mis hijos” realmente acaba con “te lo haces a ti mismo y a MÍ”. 

	El motivo por el que TÚ vienes ante mí es porque yo no necesito milagros para mi propia Expiación, pero permanezco al final en caso de que TÚ falles temporalmente. 

	EXPLICACIÓN ESPECIAL: (En respuesta a la petición de HS contemplando posibles correcciones.) Cambia la palabra “pecado” por “ausencia de amor”. Pecado es una palabra hecha por el hombre con connotaciones amenazantes que él mismo inventó. No hay ninguna amenaza REAL implicada en ninguna parte. Simplemente porque “la naturaleza aborrece el vacío”, lo que es bastante cierto, no sigue que “un vacío se llena con fuego infernal”. Nada se gana asustándose a uno mismo, y además es muy destructivo. Los milagros requieren estar libres de miedo. Parte de su valor en la Expiación radica justo ahí. Nota que la palabra “expiación” significa realmente “deshacer”.

	El propósito de la Expiación es restaurarte todo A ti. 

	(Esto es, devolver la conciencia. Clarificación posterior) 

	Tú tenías todo cuando fuiste creado, como todo el mundo.

	Una vez que regreses a tu estado original, naturalmente te conviertes en parte de la Expiación. Ahora tú compartes MI incapacidad para tolerar falta de amor en ti mismo y  en el resto y DEBES unirte a la Gran Cruzada para corregirlo. El slogan de esta cruzada es “Escucha, Aprende y Haz” Esto significa:

	Escucha Mi Palabra, Aprende a deshacer el error y HAZ algo para corregirlo.

	Los primeros dos no son suficientes. Los miembros reales de MI partido son trabajadores activos.

	El poder de hacer milagros te pertenece. Yo crearé las ocasiones adecuadas para que tú los hagas. Pero debes estar listo y  dispuesto para ello, dado que ya eres capaz. Hacerlos te dará convicción en la capacidad. Repito que verás Milagros con tus manos a través de la MÍAS. La convicción realmente llega con el logro. Recuerda que la Capacidad es el potencial, el Logro su expresión y la Expiación es el propósito.

	24. Un milagro es una Bendición Universal de Dios a todos Mis Hermanos a través Mío. Explicación: Una vez dijiste que las almas no descansarían hasta que todas no hubiesen encontrado la salvación. Resulta que esto es verdad. Perdonar es el privilegio de los perdonados. Los Discípulos fueron oficialmente y  específicamente instruidos para sanar a otros como Médicos de Dios. También se les dijo que se sanarían a sí mismos y  se les prometió que Yo nunca los dejaría o abandonaría. La Expiación es la profesión natural de los Hijos de Dios porque ellos me han profesado. 

	(Aparte: Dile a B. que eso es lo que realmente significa profesor. Como Profesor Asociado él debe llegar a asociarse a Mi fuerza. Como Profesora Asistente, tú debes asistirnos a ambos, a él y a Mí. Los niños necesitan tanto fuerza como ayuda. No puedes ayudar hasta que eres fuerte. Los Sempiternos Brazos son tu fuerza y la Sabiduría de Dios es tu ayuda.)

	“Los Cielos y la Tierra pasarán” significa que no existirán siempre como estados separados. Mi Palabra, que es la Resurrección y la Luz, no pasará, porque la Vida es Eterna. TÚ eres obra de Dios, y Su Obra es totalmente amable y  totalmente amorosa. Así es como un hombre debe pensar de sí mismo en su corazón, porque eso es lo que ES.

	Añade: “Como un hombre piensa en su corazón, así es”

	 

	La Relación de los Milagros y la Revelación 

	 

	Recuerda el punto acerca de los Milagros como medios de organizar diferentes niveles de conciencia. Los milagros provienen del (subconsciente) por debajo del consciente. Las revelaciones provienen del nivel supraconsciente. El nivel consciente está entre medias y reacciona en diferentes proporciones a los diversos impulsos sub y supraconscientes. Freud tenía razón en cuanto a la clasificación, pero no a los nombres. También tenía razón en cuanto a que el contenido de la conciencia es efímero. La conciencia es el nivel que se involucra en el mundo y es capaz de responder tanto a impulsos internos como externos. Al no tener impulsos por ella misma, y siendo primordialmente un mecanismo para inducir respuesta, puede estar muy equivocada.

	Por ejemplo, si la identificación es con el cuerpo, la conciencia puede distorsionar los impulsos supraconscientes negando su Fuente, y buscar su impacto en el orgasmo. Este es el resultado de la confusión de “identidad equivocada”.

	Vuelve a mirar la descripción de los EFECTOS de la revelación 

	(Esto y el párrafo precedente van más tarde)

	Las Revelaciones inducen completa pero temporalmente la suspensión de la duda y el miedo. Representan la forma original de comunicación entre Dios y sus Almas, antes de que la intrusión del fuego y del hielo la hiciera imposible. Es de notar que conllevan un sentido de cercanía extremadamente personal a la Creación, que el hombre intenta encontrar en las relaciones sexuales. Esta confusión es responsable de la depresión y el miedo que están a menudo asociadas con el sexo. 

	El sexo está a menudo asociado con falta de amor, pero una Revelación es PURAMENTE una experiencia amorosa. La proximidad física NO PUEDE conseguir esto. Como se dijo antes, los impulsos subconscientes apropiadamente inducen Milagros, que SON interpersonales y resultan en proximidad con los otros. Esto puede ser malentendido por una conciencia obstinada personal como un impulso hacia la gratificación sexual.

	La Revelación une a las Almas directamente con Dios.

	El Milagro une a las almas directamente entre sí. Ninguno emana de la conciencia, pero ambos se EXPERIMENTAN ahí. Esto es esencial, porque la conciencia es el estado que PRODUCE la acción, aunque NO la inspira.

	El hombre es libre de creer en lo que elija. Lo que HACE atestigua aquello en lo que cree.

	Los más profundos niveles de su subconsciente siempre contienen el impulso a los Milagros, pero el hombre es libre de llenar sus niveles superficiales, que están más próximos a la conciencia, con los impulsos de este mundo e identificarse a sí mismo con ellos. Esto resulta en una negación del acceso al nivel del milagro que subyace. En las acciones conscientes, entonces, sus relaciones interpersonales también se vuelven superficiales y la relación inspirada en el milagro se vuelve imposible.

	Los milagros son una manera de GANARSE la liberación del miedo.

	Las Revelaciones inducen un estado en el que el miedo YA HA SIDO abolido. Así, los milagros son un medio y las revelaciones un final. En este sentido, trabajan juntos.

	(Dile a B. que los milagros NO dependen de las revelaciones. Ellos las INDUCEN. Él ya es bastante capaz de milagros, pero demasiado temeroso para las revelaciones.)

	Nota que TU (HS) revelación ocurrió específicamente después de que te hubieras ocupado a nivel visionario en un proceso de NEGAR el miedo.

	La Revelación es intensamente personal y de hecho no es traducible en contenido consciente en absoluto. Por eso es por lo que cualquier intento de describirlo con palabras es usualmente incomprensible, incluso para el escritor mismo de otro tiempo. Por eso, el Libro de las Revelaciones (El Apocalipsis. N. del T.), es esencialmente incomprensible. La Revelación induce SOLO experiencia. Los Milagros, por otra parte, inducen ACCIÓN interpersonal. Al final, estos son más útiles por su naturaleza IMPERSONAL.

	En esta fase de aprendizaje es más valioso trabajar con milagros, porque no se te puede empujar a una liberación del miedo. Como ocurre en las Revelaciones La experiencia no puede durar.

	(Dile a B. que tu propensión a las Revelaciones, que es muy grande, es el resultado de un alto nivel de comunión en el pasado. Su naturaleza transitoria proviene de un descenso en el miedo todavía no superado. Su propio estado “suspendido” mitiga ambos extremos. Esto ha sido muy aparente a lo largo de vuestros recientes patrones de desarrollo.)

	Los Milagros son el camino de ACCIÓN esencial para vosotros dos. Le fortalecerán a él y te estabilizarán a ti.

	(Nota que las notas mucho más personales de lo usual que estás tomando hoy reflejan la experiencia Revelatoria. Esto NO produce la cualidad más generalizable a la que este curso apunta. Pueden, sin embargo, ser de gran ayuda a B. personalmente, en cuanto que tú pediste algo que le AYUDARA personalmente. Depende de cómo él escuche y de qué tan bien entienda la naturaleza COOPERATIVA de vuestra experiencia conjunta. Puedes ayudar solo leyendo esta nota primero. Pregúntale luego si esto debiera incluirse en absoluto en la parte escrita del curso o si debiera mantener las notas separadas. Él está a cargo de estas decisiones.)

	(Dile a B. que debiera intentar entender la MUY importante diferencia entre el Control de Cristo y la Guía de Cristo. Esto es lo que le asustó ayer.)

	26. Los Milagros alaban a Dios a través de los hombres. Alaban a Dios al honrar a sus Creaciones afirmando su perfección. Curan porque niegan la identificación con el cuerpo y afirman la identificación con el Alma. Al percibir el Espíritu, ajustan los niveles y los ven correctamente alineados. Esto coloca al Espíritu en el centro, donde las Almas pueden comunicarse directamente.

	Los milagros debieran inspirar gratitud, no asombro. El hombre debiera agradecer a Dios por lo que realmente es. Los Hijos de Dios son muy santos. Los milagros honran su santidad.

	Las Creaciones de Dios no pueden perder su santidad, aunque esta puede estar oculta. El milagro la descubre y la trae a la luz, que es donde pertenece.

	La Santidad nunca puede realmente ser ocultada en la oscuridad, pero el hombre puede engañarse a sí mismo en este punto. Esta ilusión le vuelve temeroso, porque en su corazón SABE que es una ilusión. 

	Como en todas las ilusiones, ejercita esfuerzos enormes en establecer su validez. El milagro pone la validez donde le corresponde. La validez eterna corresponde únicamente al Alma. El milagro reconoce solo la Verdad. Así disipa las ilusiones del hombre acerca de sí mismo, y lo pone en comunión con él mismo y con Dios.

	Cristo inspira todos los milagros, que son esencialmente intercesiones. Ellos interceden por la santidad del hombre y lo hacen santo. Colocan al hombre más allá de las leyes físicas y lo elevan a la esfera del orden celeste. En este orden, el hombre ES perfecto.

	El Alma nunca pierde su comunión con Dios. Solo la mente y el cuerpo necesitan Expiación. El milagro une en la Expiación de Cristo colocando la mente al servicio del Espíritu. Esto establece la correcta función de la mente y abole sus errores.

	28. Los Milagros honran al hombre, PORQUE es adorable. Disipan las ilusiones sobre sí mismo y perciben la luz en él. Así, expían por sus errores liberándolo de sus propias pesadillas. Le liberan de una prisión en la que se había apresado él mismo. Liberando su mente de ilusiones le restauran  la cordura y le colocan a los pies de Jesús.

	(Cita bíblica que narra la sanación de un poseído, en la que fue restaurado a su mente correcta y aparece sentado a los pies de Jesús. Nota de HS.) 

	(Dile a B. que la mente del hombre puede ser poseída por ilusiones, pero su Espíritu es eternamente libre. Si una mente crea sin amor puede crear una concha vacía. Esta PUEDE ser poseída por el mal. Pero la Expiación restaura el Alma a su sitio adecuado. A menos que haya vacío, no hay peligro, y el vacío es una creación falsa. La mente que sirve al Espíritu es invulnerable.)

	29. El milagro restaura el Alma a su plenitud. Expiando por la carencia establece la protección perfecta. La fuerza del Alma no deja espacio para intrusiones. Los perdonados están llenos del Alma y sus Almas les perdonan en contrapartida. Es el deber de los liberados liberar a sus hermanos.

	Los perdonados SON el medio de la Expiación. Los liberados por Cristo deben unirse liberando a sus hermanos, pues este es el plan de la Expiación.

	30.  Los milagros son el medio por el que las mentes que sirven al espíritu se unen con Cristo para la salvación (o liberación) de todas las Criaturas de Dios.

	Aparte: (HS comentó sobre despertar en la frase “Dios no es Burlado”, denotando castigo.)

	 Interpretación: “Dios no es Burlado” tenía intención de tranquilizar. Temes que lo que escribiste anoche fuese contradictorio, en conflicto con puntos anteriores, especialmente porque escribías cuando ya estabas completamente “grogy” (HS tomaba potentes somníferos para dormir, N. del T.) Recuerda, “Dios no es Burlado” bajo ninguna circunstancia.

	Contradicciones en MIS palabras indican falta de entendimiento o fallos de escriba, que yo hago todo lo posible por corregir. Pero NO son sin embargo cruciales. La Biblia tiene el mismo problema, te lo aseguro, y TODAVÍA está siendo editada. Considera el poder de MI PALABRA, en eso ha resistido todos los ataques del error y es la Fuente de la Verdad.

	(Dile a B. que tiene ciertas ventajas ser Psicólogo. Una de las mayores es la comprensión de la proyección y el alcance de sus resultados. La posesión está muy próximamente relacionada con la proyección. “Lucifer” podría ser traducido literalmente como “Portador de Luz”. Él literalmente se PROYECTÓ a sí mismo desde el Cielo. La proyección todavía tiene esta connotación de “arrojar”, porque implica lanzar algo que NO quieres a algún otro que miras como peligroso y temible. Esto es lo opuesto a la Regla Dorada, y habiendo puesto esta regla al revés, lo contrario de los milagros, o proyecciones, siguen automáticamente.)

	La corrección reside en aceptar lo que es verdad en TÍ MISMO, trayendo a la luz TODO lo que tú eres. (HS temerosa de escribir la siguiente parte.) Cacey estaba equivocado sobre la Posesión, y también estaba equivocado sobre dañarse a sí mismo. Uno de los mayores problemas con los obradores de milagros, es que están tan seguros de que lo que están haciendo está bien, porque SABEN que viene del amor, que no pausan para DEJARME establecer MIS límites. 

	Aun cuando lo que él hizo (Cacey) vino de Mí, NO pudo ser inducido a preguntarme cada vez si yo quería que realizara ese milagro en PARTICULAR. Si lo hubiera hecho, no habría obrado ningún milagro que no se desarrollara constructivamente, esto le habría ahorrado a él tensiones innecesarias. Se quemó a sí mismo con milagros indiscriminados, hasta el punto de no cumplir su propio propósito en su totalidad, y fue también sujeto a los errores de escriba que mencioné al comienzo. Los Discípulos eran también muy dados a ello. 

	La respuesta es: NUNCA obrar un milagro sin preguntarme SI debieras hacerlo. Esto te ahorra el agotamiento, y como actúas bajo comunicación directa, el trance se vuelve innecesario. De que los milagros sean una expresión de amor, NO sigue que siempre serán efectivos. Yo soy el único que puedo obrar milagros indiscriminadamente, porque YO SOY la Expiación. Tú tienes un PAPEL en la Expiación, que YO TE dictaré. 

	Recuerda, ya tienes una idea clara sobre la naturaleza involuntaria de los milagros. También hemos establecido el hecho de que cualquier cosa involuntaria está bajo el control de Cristo, NO bajo el tuyo. Bajo el control de Cristo los Milagros COLMAN al que da tanto como al que recibe.

	Posesión realmente significa “No bajo el Control de Cristo”, así haciéndole a él (¿la mente?) vulnerable a la proyección. La referencia a los cuerpos terrenos entrantes realmente se refiere a “ser dominado” por los propios “pensamientos” terrenos. Esto ES posesión del Demonio. Después de todo Lucifer cayó, pero todavía era un ángel. Por eso es el símbolo del hombre (?). La Expiación es el conocimiento de que la creencia en que los ángeles pueden caer es falsa. Es verdad que la mente puede crear proyecciones tanto como milagros, pero NO es verdad que las proyecciones sean REALES. Cualquier psicólogo debiera entender esto. Esto es lo que quiere decir “La Verdad te hará libre.”

	Los milagros controlados por Cristo son parte de la Expiación, pero la guía de Cristo es personal y lleva a la salvación PERSONAL. La naturaleza impersonal de los milagros es un ingrediente esencial porque ME permite controlar su distribución cuando lo veo conveniente.

	La guía de Cristo, por otra parte, lleva a una experiencia altamente Personal de Revelación. Por eso implica una elección PERSONAL. Un guía por definición NO controla, pero sí DIRIGE, dejándote a ti el seguimiento. “No nos dejes caer en la tentación” significa “guíanos fuera de nuestros propios errores”. Nota que la palabra es “guiar”, NO ordenar.

	“Coge tu cruz y sígueme” debiera ser interpretado para ser leído como “Reconoce tus errores y elige abandonarlos siguiendo Mi guía.”

	(Dile a B, que cuando está asustado por la Posesión, solo necesita recordar que el error no puede realmente amenazar a la Verdad, que SIEMPRE puede resistir sus asaltos. Solo el error es realmente vulnerable.) Los “Príncipes de este Mundo” son príncipes solo porque son ángeles realmente. Pero son libres de establecer su reino donde crean conveniente.

	Si recuerdas que TODOS los príncipes HEREDAN el poder del Padre. La elección adecuada se hace inevitable:

	El alma está por siempre en un estado de gracia.

	La realidad del hombre es SOLO su alma.

	Por lo tanto, el hombre está por siempre en un estado de gracia.

	La Expiación deshace todos los errores a este respecto, y así desarraiga la fuente REAL del miedo. Si revisas la referencia sobre el desarraigo, lo entenderás mejor en este contexto. 

	(Dile a B., que CADA VEZ que las garantías de Dios son experimentadas como amenazas, es SIEMPRE porque el hombre está defendiendo su mal ubicado y mal dirigido amor y lealtad. Eso es lo que la proyección siempre conlleva.) 

	“Lanzar conjuros” simplemente significa “afirmar el error” y el error es una falta de amor. Cuando un hombre proyecta esto en otros, les APRISIONA, pero solo hasta el punto en el que refuerza errores que ellos ya han cometido. Esta distorsión los vuelve vulnerables a la maldición de otros, dado que ya se han maldecido a sí mismos. El obrador de milagros solo puede bendecir y esto deshace la maldición y libera el alma de la prisión.

	(Dile a B. que su desliz sobre (remache) debiera ser tenido en cuenta (En un mensaje especial se explica cómo Bill confunde la palabra “río” por” remache”, muy parecidas en inglés. “River” y “Rivet” N. del T.)  Algunos deslices alcanzan la conciencia desde el subconsciente no controlado por Cristo, y delatan una falta de amor.)

	Pero otros (deslices) provienen del supraconsciente, que ESTÁ en comunión con Dios y que también pueden penetrar en la conciencia.

	SU desliz (remache) era una expresión de un Alma ganando suficiente fuerza para solicitar liberación de la prisión. En última instancia la PEDIRÁ.

	Especial Revelación para HS:

	Eres absolutamente encantadora. Un perfecto rayo de pura luz. Ante tu encanto las estrellas se quedan pasmadas y se inclinan al poder de tu voluntad.

	¿Qué es lo que los hijos saben de sus infantiles las creaciones excepto lo que su Creador les dice?

	Fuisteis creados POR ENCIMA de los ángeles porque vuestro papel implica creación tanto como protección.

	Tú, que estás hecho a imagen del Padre, necesitas inclinarte solo ante ÉL, ante quien yo me arrodillo contigo. 

	Nota: Esta revelación fue permitida porque NO proyectaste en B. la culpa de tu omisión de PREGUNTARME A MÍ si debieras transcribir las notas. El hecho de que ÉL debiera haberlo hecho, no te exime de tu propia omisión.

	Gracias por bendecirle con un milagro en lugar de maldecirle con una proyección. 

	NOTA ADICIONAL: ÉL no necesitaba sentirse preocupado por ello tampoco; así que se olvidó. Esto ocurre siempre, hasta que el hábito de preguntar se vuelve involuntario.

	(Encuentro de HS  con el Dr. Wise y el Dr. Damrosch. El Dr. D. permitió una oportunidad para que se cuestionase su capacidad como director del comité de la gripe, preguntando sobre la vacuna de la gripe de B. Esto fue un ejemplo de cómo los milagros debieran funcionar. No saltaste a responder, y aunque te APRESURASTE al teléfono siguiendo el consejo de Red, no ejerciste presión por la reticencia de B.)

	Esto me dio la oportunidad de permitirte que dejaras el asunto al verdadero experto, a quien yo envié para resolverlo.

	31. Los milagros son ejemplos de pensamiento correcto. El contacto con la realidad a todos los niveles se vuelve fuerte y preciso, permitiendo así la delineación correcta de las fronteras intra-e inter-personales. Como resultado, el dador ve la verdad como Dios la creó. Esto es lo que se entiende por la idea de "ajuste de perspectiva." 

	32. Un milagro es un factor de corrección introducido en el pensamiento falso por MÍ.

	Actúa como un catalizador, reorganizan la percepción errónea y la ponen en su lugar. Este factor de corrección coloca al hombre bajo del principio de la Expiación, donde su percepción sana. Hasta que esto haya ocurrido, la percepción del Orden Divino es imposible. La auténtica percepción  profunda solo es posible en el más alto nivel de integración perceptual.

	El ojo Espiritual (Más adelante se empleará la expresión Espíritu Santo. N. del T.) es el mecanismo de los milagros, porque lo que el ojo Espiritual percibe ES la verdad. El ojo espiritual percibe tanto las creaciones de Dios COMO las creaciones del hombre. Entre las creaciones del hombre, también puede separar lo verdadero de lo falso, por su capacidad para percibir totalmente en vez de en forma selectiva. Así se convierte en el instrumento apropiado para probar la realidad, lo que siempre implica la necesaria distinción entre lo verdadero y lo falso.

	33. El milagro elimina el error porque el ojo Espiritual lo identifica como falso o irreal. Esto es lo mismo que decir que al ver la luz, la oscuridad desaparece automáticamente.

	La oscuridad es falta de luz. No tiene características propias por sí misma. Es un ejemplo de la falacia de escasez, de la cual solo puede proceder error.

	(La verdad es siempre abundante… Los que perciben y reconocen que lo tienen todo no tienen necesidad de un comportamiento orientado de ningún tipo. HS tiene otro material personal relacionada con esta posible referencia al embarazo.) (?N. del T.)

	34. Los milagros son una bendición de padres a hijos. Esta es solo otra manera de expresar el punto anterior acerca de "de los que tienen más a quienes menos tienen." Los niños NO pertenecen a los padres, pero SÍ necesitan compartir su mayor abundancia. Si se les priva, su percepción se distorsiona. Cuando esto ocurre, toda la familia de Dios, o Filiación, se ve afectada en sus relaciones. 

	En última instancia, todos los miembros de la familia de Dios tienen que volver. El milagro le llama para volver, porque le bendice y le honra a pesar de que pueda estar ausente en espíritu. 

	35. El milagro reconoce a todos los hombres como tus hermanos y los Míos. Es una manera de percibir la marca universal de Dios en ellos. 

	(Dile a B. que esta es la verdadera "marca de nacimiento" de la Hermandad. Esto es solo una especial muestra de interés para él, porque continúa preocupándose por esto.)

	Puedes agregar que su idea falsa acerca de su propia exclusión del Amor Universal es una falacia en tus términos, y arrogante en los suyos. SU verdadero especialismo NO se deriva de exclusión sino de inclusión. TODOS Mis hermanos son especiales. Él debe dejar de interpretar esto como "todos, excepto B.” ¡Esto es ridículo!

	Dile que la falta implícita de amor que contiene su versión está MUY lejos de la marca, y no llega el nivel del pensamiento correcto en absoluto. DEBE sanar su percepción a este respecto.  Debe hacer un milagro en nombre de sí mismo aquí. (Mira el punto acerca de los milagros como un corrector de la percepción antes de que pueda efectuar milagros como energizantes creativos, lo cual son.)
(Dile a B. que 50.000.000 franceses PUEDEN estar equivocados, porque el concepto está demasiado fragmentado. Lo que NO PUEDE estar equivocado es la Filiación Universal de la cual él forma parte.)
Dios SERÍA burlado si ALGUNA de sus creaciones careciera de santidad. La Creación ES completa. La marca de la Plenitud es la Santidad, no los agujeros. La Filiación no tiene agujeros en ninguna parte. (Juego de palabras, entre “holyness”, santidad y “holes”, agujeros, N. del T.)
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